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um frv, til 1. um veitingu rikisborgararéttar.

Fra allsherjarnefnd.

Til bess ad flyta fyrir afgreifslu frv. milli deilda var forménnum allsherjar-
nefnda binedeildanna asamt skrifstofustjora Alpingis falid a® athuga frv. og um-
séknir, er bvi fylgdu, og uvmsdéknir um rikisborgararétt, sem sidar barust. Er betta
sama malsmedferd og veri§ hefur 4 afgreiSslu sams konar frv. 4 undanférnum
Arum.

Reglur baer, sem allsherjarnefndir beggja deilda settu 1 nefndaraliti 17. mai 1955
og sidan hafa verid gerBar nokkru fy'lri, eru einnig mt haf3ar til hlidsjénar. bykir
rétt 28 birta reglurnar 1 pessu nefndaraliti, en baer eru hessar:

1. Ums=zkjandi hafi 6flekkad mannord og sé af aliti tveggja valinkunnra manna
starfhzefur og vel kynntur, bar sem hann hefur dvalist.

2. Utlendingar, adrir en NorSurlandabiar, skulu hafa att hér 16gheimili 1 10 ar,
Nor8urlandabiiar 1 5 ar.

3. Karl efa kona, sem giftist islenskum rikisborgara, fai rikisborgararétt eftir
briggja ara busetu fra giftingu, enda hafi hinn islenski rikisborgari haft rikis-
horgararétt ekki skemur en 5 4ar.

4. FErlendir rikisborgarar, sem eigi islenskan rikisborgara a8 foreldri, fai rikis-
borgararétt eftir briggja ara bisetu, ef annad foreldri er Nordurlandabui, annars
eftir 5 ar.

5. Islendingar, sem gerst hafa erlendir rikisborgarar, fai rikisborgararétt eftir
eins ars busetu.

6. Islensk kona, sem misst hefur rikisfang sitt vid giftingu, en hjénabandinu er
slitid og hun hefur 68last heimili hér, fai rikisborgararétt a fyrsta dvalarari hér,
enda Iysi hin yfir, a¥ hin stli ad dveljast afram i landinu. Sama gildir um
born hennar, sem hafa ekki na¥ 16 ara aldri og henni fylgja.

Samkvaemt framansdgbu malir nefndin med bvi ad beim, sem tilgreindir eru
i frv., og beim, sem getid er i breytingartillégu 4 sérstéku pingskjali, verdi veittur
islenskur rikisborgararéttur.

Albingi, 2. mai 1978.

Ellert B. Schram, Pall Pétursson. Sighvatur Bjorgvinsson.
form., frsm.
Kristjan Armannsson. Ingo6lfur Jonsson. Fri§jén bordarson.

Svava Jakobsdottir.



